
3-IN-1 CASE MOUTH CUTTER - FORSTER PRODUCTS, INC. 0.264"
PILOT, 3-IN-1 CASE MOUTH CUTTER

The 3-In-1 Case Mouth Cutter from Forster creates a perfectly aligned, consistent
chamfer on the inside and outside of the case mouth to help ensure benchrest
quality handloads. Installs easily over the existing cutter shaft on all Foster
Original and Power Case trimmers. Chamfers the inside to a 14° angle that works
for both VLD boat tail and standard bullets. Outside is chamfered to a 30° angle,
plus is fully adjustable for chamfer length. Long lasting carbide blades hold edge
indefinitely with proper care.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 0.264" PILOT, 3-IN-1 CASE MOUTH CUTTER
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749013477
Mfr. No.: 3CUT-264
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 757253995903

Item details

Made in USA
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3IN1 HÜLSENMUNDENENTGRATER
SICHERHEITSANLEITUNG

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den 3in1 Hülsenmundenentgrater von Forster Products, Inc. entschieden hast. Dieses
Werkzeug wurde entwickelt, um einen präzisen Fasenanschliff an der Innen und Außenseite des Hülsenmundes zu
erzeugen und somit qualitativ hochwertige Handladungen zu gewährleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung
sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer gemäß den in dieser Anleitung enthaltenen Anweisungen.
Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren und trockenen Umgebung befindest, während du den Cutter
verwendest.
Halte den Cutter außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Cutter regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor jedem Gebrauch.
Verwende den Cutter nicht für andere Zwecke als die vorgesehenen.
Wenn du während der Benutzung eine Fehlfunktion oder abnormales Verhalten bemerkst, stoppe die Nutzung
des Produkts sofort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor
Metallspänen und scharfen Kanten zu schützen.
Stelle sicher, dass deine Hände trocken und sauber sind, bevor du den Cutter anfasst.
Vermeide es, deine Finger in die Nähe der Schneidkanten zu bringen, während du den Cutter bedienst.
Verwende den Cutter nur an Hülsen, die für das Fasen geeignet sind; versuche nicht, ihn an anderen
Materialien zu verwenden.
Befolge stets die Herstelleranweisungen für Installation und Betrieb.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Entferne die vorhandene Schneidwelle von deinem Forster Original oder Power Case Trimmer.
Richte den 3in1 Hülsenmundenentgrater über der vorhandenen Schneidwelle aus.
Befestige den Cutter sicher an der Welle, um einen festen Sitz zu gewährleisten.

Verwendung des Cutters:

Setze die Hülse in den Trimmer ein und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Schalte den Trimmer ein und lasse ihn die erforderliche Geschwindigkeit erreichen.
Führe die Hülse vorsichtig in den Cutter ein und stelle sicher, dass sie vollständig sitzt.
Für das Innenfassen lasse den Cutter einen 14°Winkel erzeugen; für das Außenfassen stelle den
Winkel nach Bedarf auf 30° ein.
Nach dem Fasen entferne die Hülse und überprüfe die Kanten auf Konsistenz.

Einstellungen:

Um die Fasenlänge anzupassen, lockere die Einstellungsschraube und stelle sie auf die gewünschte
Länge ein. Ziehe die Schraube sicher wieder fest, bevor du den Cutter verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Cutter verantwortungsvoll gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Cutter irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass er so entsorgt wird, dass andere nicht verletzt
werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Produktunterstützung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere den
entsprechenden EUbasierten Ansprechpartner.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem 3in1
Hülsenmundenentgrater gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den richtigen Umgang, um die Qualität
und Langlebigkeit deines Werkzeugs zu erhalten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen
Richtlinien.
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3IN1 CASE MOUTH CUTTER SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the 3In1 Case Mouth Cutter from Forster Products, Inc. This tool is designed to create a
precise chamfer on the inside and outside of case mouths, ensuring highquality handloads. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always use the product according to the instructions provided in this guide.
Ensure that you are in a safe and dry environment while using the cutter.
Keep the cutter out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the cutter for any signs of damage or wear before each use.
Do not use the cutter for any purpose other than its intended use.
If you notice any malfunction or abnormal behavior during use, stop using the product immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, to protect against
metal shards and sharp edges.
Ensure that your hands are dry and clean before handling the cutter.
Avoid placing your fingers near the cutting edges when operating the cutter.
Use the cutter only on cases that are designed for chamfering; do not attempt to use it on other materials.
Always follow the manufacturer’s guidelines for installation and operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Remove the existing cutter shaft from your Forster Original or Power Case trimmer.
Align the 3In1 Case Mouth Cutter over the existing cutter shaft.
Securely attach the cutter to the shaft, ensuring a snug fit.

Using the Cutter:

Insert the case into the trimmer and ensure it is properly aligned.
Turn on the trimmer and allow it to reach the required speed.
Gently guide the case into the cutter, ensuring it is fully seated.
For inside chamfering, allow the cutter to create a 14° angle; for outside chamfering, adjust to a 30°
angle as needed.
After chamfering, remove the case and inspect the edges for consistency.

Adjustments:

To adjust the chamfer length, loosen the adjustment screw and set to your desired length. Retighten
the screw securely before use.

Disposal Instructions
Dispose of the cutter responsibly in accordance with local regulations.
If the cutter is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents injury to others.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's website or contact the appropriate
EUbased contact point.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the 3In1 Case Mouth
Cutter. Always prioritize safety and proper handling to maintain the quality and longevity of your tool. Thank you for
your attention to these guidelines.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
CORTADOR DE BOCA DE CARTUCHO 3 EN 1

Introducción
Gracias por elegir el cortador de boca de cartucho 3 en 1 de Forster Products, Inc. Esta herramienta está diseñada
para crear un chaflán preciso en el interior y exterior de las bocas de los cartuchos, asegurando cargas manuales de
alta calidad. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en esta guía.
Asegúrate de estar en un entorno seguro y seco mientras utilizas el cortador.
Mantén el cortador fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el cortador en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso.
No utilices el cortador para ningún propósito que no sea su uso previsto.
Si notas algún mal funcionamiento o comportamiento anormal durante el uso, deja de usar el producto de
inmediato.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, para protegerte
contra astillas de metal y bordes afilados.
Asegúrate de que tus manos estén secas y limpias antes de manipular el cortador.
Evita colocar tus dedos cerca de los bordes de corte al operar el cortador.
Utiliza el cortador solo en cartuchos diseñados para chaflar; no intentes usarlo en otros materiales.
Siempre sigue las pautas del fabricante para la instalación y operación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira el eje del cortador existente de tu recortador de cartuchos Forster Original o Power.
Alinea el cortador de boca de cartucho 3 en 1 sobre el eje del cortador existente.
Asegura el cortador al eje, asegurándote de que quede bien ajustado.

Uso del Cortador:

Inserta el cartucho en el recortador y asegúrate de que esté correctamente alineado.
Enciende el recortador y permite que alcance la velocidad requerida.
Guía suavemente el cartucho hacia el cortador, asegurándote de que esté completamente asentado.
Para el chaflán interior, deja que el cortador cree un ángulo de 14°; para el chaflán exterior, ajusta a un
ángulo de 30° según sea necesario.
Después de chaflar, retira el cartucho e inspecciona los bordes en busca de consistencia.

Ajustes:

Para ajustar la longitud del chaflán, afloja el tornillo de ajuste y configúralo a la longitud deseada.
Vuelve a apretar el tornillo de forma segura antes de usar.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el cortador de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el cortador está dañado más allá de la reparación, asegúrate de desecharlo de una manera que evite
lesiones a otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte del producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta al
punto de contacto adecuado en la UE.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el cortador de
boca de cartucho 3 en 1. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado para mantener la calidad y longevidad
de tu herramienta. Gracias por tu atención a estas directrices.
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE COUPEBOUCHE 3 EN
1

Introduction
Merci d'avoir choisi le coupebouche 3 en 1 de Forster Products, Inc. Cet outil est conçu pour créer un chanfrein
précis à l'intérieur et à l'extérieur des bouches de douille, garantissant des recharges de haute qualité. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de sécurité générales
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies dans ce guide.
Assurezvous d'être dans un environnement sûr et sec lors de l'utilisation du coupebouche.
Gardez le coupebouche hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le coupebouche pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant chaque
utilisation.
Ne pas utiliser le coupebouche pour d'autres fins que son utilisation prévue.
Si vous remarquez un dysfonctionnement ou un comportement anormal pendant l'utilisation, arrêtez
immédiatement d'utiliser le produit.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), tels que des lunettes de sécurité et des
gants, pour vous protéger contre les éclats de métal et les bords tranchants.
Assurezvous que vos mains sont sèches et propres avant de manipuler le coupebouche.
Évitez de placer vos doigts près des bords de coupe lors de l'utilisation du coupebouche.
Utilisez le coupebouche uniquement sur des douilles conçues pour le chanfreinage ; n'essayez pas de l'utiliser
sur d'autres matériaux.
Suivez toujours les directives du fabricant pour l'installation et l'utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Retirez l'arbre de coupe existant de votre coupeur de douilles Forster Original ou Power.
Alignez le coupebouche 3 en 1 sur l'arbre de coupe existant.
Fixez fermement le coupebouche sur l'arbre, en vous assurant d'un ajustement serré.

Utilisation du coupebouche :

Insérez la douille dans le coupeur et assurezvous qu'elle est correctement alignée.
Allumez le coupeur et laissezle atteindre la vitesse requise.
Guidez doucement la douille dans le coupebouche, en vous assurant qu'elle est complètement en
place.
Pour le chanfreinage intérieur, laissez le coupebouche créer un angle de 14° ; pour le chanfreinage
extérieur, ajustez à un angle de 30° selon vos besoins.
Après le chanfreinage, retirez la douille et inspectez les bords pour vérifier leur cohérence.

Ajustements :

Pour ajuster la longueur du chanfrein, desserrez la vis d'ajustement et réglezla à la longueur souhaitée.
Resserrer la vis de manière sécurisée avant utilisation.

Instructions d'élimination
Éliminez le coupebouche de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Si le coupebouche est endommagé audelà de toute réparation, assurezvous qu'il est éliminé d'une manière
qui empêche les blessures aux autres.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le produit, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou
contacter le point de contact approprié basé dans l'UE.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec le coupebouche 3
en 1. Priorisez toujours la sécurité et une manipulation appropriée pour maintenir la qualité et la longévité de votre
outil. Merci de votre attention à ces directives.
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GUIDA ALLA SICUREZZA DEL 3IN1 CASE MOUTH
CUTTER

Introduzione
Grazie per aver scelto il 3In1 Case Mouth Cutter di Forster Products, Inc. Questo strumento è progettato per creare
un chamfer preciso sia all'interno che all'esterno della bocca del bossolo, garantendo caricamenti a banco di alta
qualità. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il prodotto secondo le istruzioni fornite in questa guida.
Assicurarsi di trovarsi in un ambiente sicuro e asciutto durante l'uso del cutter.
Tenere il cutter fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il cutter per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il cutter per scopi diversi da quelli previsti.
Se si notano malfunzionamenti o comportamenti anomali durante l'uso, interrompere immediatamente l'uso
del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, per
proteggere da schegge metalliche e bordi affilati.
Assicurarsi che le mani siano asciutte e pulite prima di maneggiare il cutter.
Evitare di posizionare le dita vicino ai bordi di taglio durante l'operazione del cutter.
Utilizzare il cutter solo su bossoli progettati per il chamfering; non tentare di utilizzarlo su altri materiali.
Seguire sempre le linee guida del produttore per l'installazione e il funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovere l'albero del cutter esistente dal proprio trimmer Forster Original o Power Case.
Allineare il 3In1 Case Mouth Cutter sopra l'albero del cutter esistente.
Fissare saldamente il cutter all'albero, assicurandosi che sia ben aderente.

Utilizzo del Cutter:

Inserire il bossolo nel trimmer e assicurarsi che sia correttamente allineato.
Accendere il trimmer e attendere che raggiunga la velocità richiesta.
Guidare delicatamente il bossolo nel cutter, assicurandosi che sia completamente inserito.
Per il chamfering interno, consentire al cutter di creare un angolo di 14°; per il chamfering esterno,
regolare a un angolo di 30° secondo necessità.
Dopo il chamfering, rimuovere il bossolo e ispezionare i bordi per verificarne la coerenza.

Regolazioni:

Per regolare la lunghezza del chamfer, allentare la vite di regolazione e impostare sulla lunghezza
desiderata. Riavvitare saldamente la vite prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il cutter in modo responsabile secondo le normative locali.
Se il cutter è danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi di smaltirlo in modo da prevenire infortuni ad altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il
punto di contatto basato nell'UE appropriato.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il 3In1 Case
Mouth Cutter. Dare sempre priorità alla sicurezza e alla corretta manipolazione per mantenere la qualità e la
longevità del proprio strumento. Grazie per l'attenzione a queste linee guida.



1.  

2.  

3.  

INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA NARZĘDZIA 3W1
DO CIĘCIA KRAWĘDZI ŁUSKI

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór narzędzia 3W1 do cięcia krawędzi łuski od Forster Products, Inc. To narzędzie zostało
zaprojektowane do precyzyjnego fazowania wewnętrznego i zewnętrznego krawędzi łuski, co zapewnia wysoką
jakość ręcznie ładowanych amunicji. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.
Upewnij się, że korzystasz z narzędzia w bezpiecznym i suchym otoczeniu.
Trzymaj narzędzie z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed każdym użyciem.
Nie używaj narzędzia do żadnych innych celów niż zamierzony.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości lub nieprawidłowe działanie podczas użytkowania, natychmiast
zaprzestań korzystania z produktu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, aby chronić się przed
metalowymi odłamkami i ostrymi krawędziami.
Upewnij się, że twoje ręce są suche i czyste przed obsługą narzędzia.
Unikaj umieszczania palców w pobliżu krawędzi tnących podczas obsługi narzędzia.
Używaj narzędzia tylko na łuskach przeznaczonych do fazowania; nie próbuj używać go na innych
materiałach.
Zawsze postępuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi instalacji i użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Usuń istniejący wałek tnący z Twojego trymera Forster Original lub Power Case.
Wyreguluj narzędzie 3W1 do cięcia krawędzi łuski nad istniejącym wałkiem tnącym.
Bezpiecznie przymocuj narzędzie do wałka, upewniając się, że jest dobrze dopasowane.

Używanie narzędzia:

Włóż łuskę do trymera i upewnij się, że jest prawidłowo wyregulowana.
Włącz trymerek i pozwól mu osiągnąć wymaganą prędkość.
Delikatnie wprowadź łuskę do narzędzia, upewniając się, że jest całkowicie osadzona.
Dla fazowania wewnętrznego pozwól narzędziu stworzyć kąt 14°; dla fazowania zewnętrznego,
dostosuj do kąta 30° w razie potrzeby.
Po fazowaniu, usuń łuskę i sprawdź krawędzie pod kątem spójności.

Regulacje:

Aby dostosować długość fazowania, poluzuj śrubę regulacyjną i ustaw na żądaną długość. Ponownie
mocno dokręć śrubę przed użyciem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj narzędzie odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli narzędzie jest uszkodzone ponad naprawę, upewnij się, że jest usuwane w sposób, który zapobiega
obrażeniom innych osób.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie się z witryną
producenta lub skontaktowanie się z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z
narzędzia 3W1 do cięcia krawędzi łuski. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo i prawidłowe użytkowanie, aby
zachować jakość i trwałość swojego narzędzia. Dziękujemy za uwagę na te wytyczne.
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3IN1 HYLSSYNSUUN VIISTÄMISEN TURVAOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Forster Products, Inc.:n 3in1 Hylsynsuun Viistäjän. Tämä työkalu on suunniteltu luomaan tarkka
viiste hylsyjen sisä ja ulkopuolelle, varmistaen korkealaatuiset käsin ladatut patruunat. Lue tämä turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä tuotetta aina tämän oppaan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että työskentelet turvallisessa ja kuivassa ympäristössä käyttäessäsi viistäjää.
Pidä viistäjä lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista viistäjä säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä.
Älä käytä viistäjää muuhun tarkoitukseen kuin sille tarkoitetulle.
Jos huomaat vian tai epänormaalia käyttäytymistä käytön aikana, lopeta tuotteen käyttö heti.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, suojautuaksesi
metallisilpulta ja teräviltä reunoilta.
Varmista, että kätesi ovat kuivat ja puhtaat ennen viistäjän käsittelyä.
Vältä sormiesi asettamista leikkuureunojen lähelle viistäjää käytettäessä.
Käytä viistäjää vain hylsyille, jotka on suunniteltu viistämistä varten; älä yritä käyttää sitä muihin
materiaaleihin.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista olemassa oleva viistäjän akseli Forster Original tai Power Case trimmeristäsi.
Kohdista 3in1 Hylsynsuun Viistäjä olemassa olevan viistäjän akselin päälle.
Kiinnitä viistäjä tiukasti akseliin varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.

Viistäjän Käyttö:

Aseta hylsy trimmeriin ja varmista, että se on kunnolla kohdistettu.
Käynnistä trimmeri ja anna sen saavuttaa vaadittu nopeus.
Ohjaa hylsy varovasti viistäjään varmistaen, että se on täysin paikallaan.
Sisäviistämistä varten anna viistäjän luoda 14° kulma; ulkoviistämistä varten säädä tarvittaessa 30°
kulmaan.
Viistämisen jälkeen poista hylsy ja tarkista reunat johdonmukaisuuden varalta.

Säädöt:

Viistepituuden säätämiseksi, löysää säätöruuvi ja aseta haluamasi pituus. Kiristä ruuvi tiukasti ennen
käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä viistäjä vastuullisesti paikallisten säädösten mukaisesti.
Jos viistäjä on vaurioitunut korjaamattomasti, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää muiden
loukkaantumisen.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tuotetukea, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä asiaankuuluvaan
EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 3in1 Hylsynsuun Viistäjän
käytössä. Aina priorisoi turvallisuutta ja asianmukaista käsittelyä ylläpitääksesi työkalusi laatua ja käyttöikää. Kiitos,
että kiinnität huomiota näihin ohjeisiin.
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3IN1 CASE MOUTH CUTTER
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt 3IN1 Case Mouth Cutter från Forster Products, Inc. Detta verktyg är utformat för att skapa en
precis fasning på insidan och utsidan av hylsmundingen, vilket säkerställer hög kvalitet på handladdningar. Vänligen
läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna som ges i denna guide.
Se till att du befinner dig i en säker och torr miljö när du använder skärverktyget.
Håll skärverktyget utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet skärverktyget för eventuella tecken på skador eller slitage innan varje användning.
Använd inte skärverktyget för något annat syfte än det avsedda.
Om du märker någon funktionsstörning eller onormal beteende under användning, sluta använda produkten
omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, för att skydda mot
metallspån och vassa kanter.
Se till att dina händer är torra och rena innan du hanterar skärverktyget.
Undvik att placera dina fingrar nära skärkanterna när du använder skärverktyget.
Använd skärverktyget endast på hylsor som är avsedda för fasning; försök inte att använda det på andra
material.
Följ alltid tillverkarens riktlinjer för installation och drift.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Ta bort den befintliga skäraxeln från din Forster Original eller Power Case trimmer.
Justera 3IN1 Case Mouth Cutter över den befintliga skäraxeln.
Fäst skärverktyget på axeln på ett säkert sätt, och se till att det sitter ordentligt.

Använda skärverktyget:

Sätt in hylsan i trimmern och se till att den är korrekt justerad.
Slå på trimmern och låt den nå den erforderliga hastigheten.
För försiktigt hylsan in i skärverktyget, och se till att den sitter helt på plats.
För inre fasning, låt skärverktyget skapa en 14° vinkel; för yttre fasning, justera till en 30° vinkel efter
behov.
Efter fasningen, ta bort hylsan och inspektera kanterna för konsekvens.

Justeringar:

För att justera fasningslängden, lossa justeringsskruven och ställ in på önskad längd. Dra åt skruven
ordentligt innan användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera skärverktyget på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala föreskrifter.
Om skärverktyget är skadat bortom reparation, se till att det kasseras på ett sätt som förhindrar skador på
andra.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella säkerhetsfrågor eller produktstöd, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta den
lämpliga EUbaserade kontaktpunkten.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med 3IN1 Case
Mouth Cutter. Prioritera alltid säkerhet och korrekt hantering för att upprätthålla kvaliteten och livslängden på ditt
verktyg. Tack för att du uppmärksammat dessa riktlinjer.
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NÁVOD K BEZPEČNOSTI ŘEZÁKU NA ÚSTÍ
NÁBOJNIC 3V1

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 3V1 Řezák na ústí nábojnic od společnosti Forster Products, Inc. Tento nástroj je
navržen tak, aby vytvářel přesnou fazetu na vnitřní a vnější straně ústí nábojnice, což zajišťuje vysokou kvalitu ručně
nabíjených nábojů. Před použitím tohoto nástroje si prosím pečlivě přečtěte tento návod k bezpečnosti, abyste
zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt podle pokynů uvedených v tomto návodu.
Zajistěte, aby jste se nacházeli v bezpečném a suchém prostředí při používání řezačky.
Udržujte řezačku mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte řezačku na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před každým použitím.
Nepoužívejte řezačku k žádnému jinému účelu než k jejímu zamýšlenému použití.
Pokud během používání zaznamenáte jakoukoli poruchu nebo abnormální chování, okamžitě přestaňte
produkt používat.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Noste vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před
kovovými třískami a ostrými hranami.
Ujistěte se, že vaše ruce jsou suché a čisté před manipulací s řezačkou.
Vyhněte se umístění prstů blízko řezných hran při ovládání řezačky.
Používejte řezačku pouze na nábojnicích určených k fazetování; nepokoušejte se ji použít na jiné materiály.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a provoz.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Odstraňte stávající hřídel řezačky ze svého trimmery Forster Original nebo Power Case.
Upevněte 3V1 Řezák na ústí nábojnic na stávající hřídel řezačky.
Řádně připevněte řezačku k hřídeli, aby byla zajištěna pevná montáž.

Použití řezačky:

Vložte nábojnici do trimmery a ujistěte se, že je správně zarovnaná.
Zapněte trimmer a nechte ho dosáhnout požadované rychlosti.
Jemně nasměrujte nábojnici do řezačky, ujistěte se, že je plně usazena.
Pro vnitřní fazetování nechte řezačku vytvořit úhel 14°; pro vnější fazetování upravte na úhel 30° podle
potřeby.
Po fazetování vyjměte nábojnici a zkontrolujte okraje na konzistenci.

Úpravy:

Pro nastavení délky fazety uvolněte nastavovací šroub a nastavte na požadovanou délku. Před
použitím šroub bezpečně dotáhněte.

Pokyny k likvidaci
Zlikvidujte řezačku odpovědně v souladu s místními předpisy.
Pokud je řezačka poškozena nad rámec opravy, zajistěte, aby byla zlikvidována způsobem, který zabrání
zranění ostatních.

Kontakt pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na webové stránky výrobce
nebo kontaktujte příslušný kontaktní bod v EU.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání 3V1 Řezáku na ústí nábojnic.
Vždy upřednostňujte bezpečnost a správné zacházení, abyste udrželi kvalitu a dlouhověkost vašeho nástroje.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům.


